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CAPERUCITA ROJA

Habia una vez un bosque

donde los arboles

eran gigantes verdes,

que habian escuchado todas las historias de
duendes y hadas y

se dormian sofiando con princesas.

Era el bosque donde vivia en un lugar
escondido, casi secreto, una mama y una nifa
cuyo nombre nadie ha sabido,

pero todos la llamaban Caperucita Roja.

“Mam3, de tanto que me dicen
"caperucita roja",
ya no recuerdo mi nombre.”

“Es que cuando eras una bebita
te puse una caperuza roja
que te regal6 tu abuelita.

Te veias tan hermosa.
Todos empezaron a llamarte asi.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

KPACHAA IAIIOYKA

bbl1 Kak-To Jiec,

rjie JepeBbs ObLIU
3eJIeHbIMHU T'MTaHTaMH,

Y CJIbILLIAJIY BCE UICTOPUU
00 asibdax U pesax u
BHU/IeJIU CHbI O MPUHIIECCAX.

JTO OBLJ JIeC, TZle KUY, B OJTHOM HEU3BECTHOM
MeCTe, I0YTU CEKPEeTHOM, MaMa U J[04b,
Ybe UMS HUKTO He 3HaJl

Ho Bce e€ Ha3sbiBasiv KpacHas mamnoyka.

«MaMa, OT TOIr'o, 4HTO MH€ CTOJIBKO IrOBOpPAT
«KpaCHad aIlo4Ka»,
A y»e HEe IOMHIO CBOEro UMEHHN».

«/lesio B TOM, YTO KOT/ia Thl OblJIa MJIAIEHIEM,
s 0JieJ1a TeOS KpacHYI0 IIAIKY,
KOTOpYI0 Tebe nmogapusia 6adyiika.

ThI BeIT/ISA €12 TAKOX KPACUBOM.
Bce Havasiv Ha3bIBaTh TEOSI UMEHHO TaK.



www.language-efficiency.com

Bpems: 0.55

Desde entonces cada afno y

a medida que vas creciendo

tu abuelita teje para ti una caperuza
mas grande y del mismo color rojo,
tan parecido a tu boca.”

“La ultima vez que estuve donde abuelita,
me dijo que ya estaba casi lista mi nueva
caperuza.”

“Caperucita, acabo de hornear
un delicioso pastel de manzana
y deberias ir hasta su casa y llevarlo.

iAy!Pero me asusta que te entretengas
jugando en el bosque

y te encuentres con

el lobo feroz.

Ya sabes que es un temible y tramposo animal
que haria cualquiera cosa
para que te conviertas en su cena.”

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

C TexX Mop KaxKAbIU I'oJ,

MIOKa ThI IO/IpacTaellb,

O0abyiIKa BSDKET U1l TEOS [AMNOYKy
N006O0JIbIIIE U TOTO K€ KPaCHOTO 1BETA,
TaK MOX0>KeTr0 Ha TBOU T'yObl (pom)».

«[locnenHuu pas, korja <1 6blyia y 6a0yIlIKH,
OHa MHe CKa3aJsia, MOsl HoBasl Ialo4yKa o4YTHU
rOTOBa».

«llamoyka, g TOJILKO YTO HCIIeKJIa
BKYCHBIU S10JI04YHBIN MUPOT.
Tebe 66 HIOWTU K HEX U OTHECTHU ero.

Ox. Ho kak MeHs nyraeT, 4YTO Thl Oy/ielllb
pe3BUTbCS, UT'Pasi B JIECY,

Y BCTPETHUILBCS C Y>KAaCHbIM
(6ecnowjadHbiM, 6€334A10CMHBIM) BOJKOM.

ThoI 2ke 3Haelb, YTO 3TO I'PO3HBIM U XUTPbIX
3BepPb, KOTOPBIH CAeJIaeT YTO YrO/IHO,
YTOOBI MPEBPATUTD TEOSI B CBOM YKUH».
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Bpemsa: 1.36

Caperucita era en verdad una nifia muy bella,
traviesa y divertida.
Y no tomaba en serio los consejos de su mama.

“No temas mama3, conozco muy bien el camino.
Y me iré derechito por la senda

que vigila el cazador,

donde el lobo ni se atreve a pasar,

asi estaré siempre a salvo.”

“;Estas segura? jAy mi nifa!
Ya sabes que con el lobo no se juega.”

Pero caperucita tenia otros planes
para explorar en el bosque.

Se despidio de su madre
y partio llevando una cesta
con el delicioso pastel.

La pobre mama no vio lo que
los arboles vieron. Hubiera corrido detras de la
nifia para mantenerla a salvo.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

[llarmoyka AeUCTBUTEJbHO ObLJIa OYEHb
KpacHWBOM, I1AJIOBJIMBOM U BECEJIOU J€BOYKOU.
M He nprvHMMaJia BCEPbE3 COBETHI CBOEU MaMBl.

«He 6oiics, MaMa, 1 04eHb XOPOIII0 3HAIK AOPOTY.

M noiiiy npsiIMEXOHBKO IO TPOIMHKE,
YTO OXpaHSIeT OXOTHHUK,

r/ie BOJIK U IPOUTHU He ITOCMeeT.

Tak g Bcerga 6yay B 6€30aCHOCTU».

«Tr1 yBepeHa? Ox, Mo AeBoYKal!
Tel Beib 3Haellb, YTO C BOJIKOM He UrparT?!»

Ho y mano4yku 661K IpyTHeE MJIaHBbI,
YTOOBI UCCJIE0BATH JIEC.

OHa nonpoliiajachk Co CBOel MaTepbio, U
OTIPABUJIOCh, B3SIB KOP3UHY
C BKYCHBIM ITUPOTOM.

benHaga maMa He BU/ieJia TOTO,
4YTO BUJIeJIU [lepeBbs. MHade oHa 6b1 Opocuaach
BcJe/, 3a JeBOYKOM, YTOOBI 3alllUTUTD €é.
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Bpemsa: 02:24

Un pino gris tan viejo

que hacia mil afios

no cantaba su cumpleanos,
le susurro a un pinito:

“Pinito, ahi va caperucita roja
desobedeciendo a su mama.

iMira como se interna en el bosque
y se aleja de la ruta

vigilada por el cazador!”

“Pero Pinote, esa parte del bosque
es muy peligrosa.

Alla en lo profundo acecha el lobo feroz y dicen

que esta hambriento.”

“;Qué hacemos Pinito?”

“iYa sé! Agitemos nuestras ramas
con todas las fuerzas,

asi caperucita escuchara el rumory
tal vez se detenga.”

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

OsiHa 3esieHasi COCHA, KOTOPBIM ObIJ TAKUM
CTapbIM, UTO yKe ThICSIUU JIeT

He CUMTAaJ CBOH JIHU POXK/eHHU,
IpoIlenTaja MaJeHbKON COCEHKE.

«MauJiblll, BOT UJET KpacHas anoyvka,
KOTOpas He CJyLIaeTCcs CBOK MaMy.

CMOTpH, KaK OHa yrJyoJsisieTcs (npoHukaem) B
JIeC U OTAAJISAeTCA OT LOPOTHY,

OXpaHsAAeMOH OXOTHHUKOM!»

"Ho, IlnuHOTE, 3TA 4acThb Jieca

O4YeHb OIacHa.

Tam B riy6riHe NpUTaNJICA KPOBOXKAAHBIN BOJIK,
Y, TOBOPSIT, OH OYEHb 'OJIOJIEH».

«YTo bynem ngenath, [ITMHUTO?»

«Ara, 1 3Har! /laBau nouiesaecTUM CBOUMU
BE€TBSIMH, UYTO €CTh CUJIBL.

Tak mano4yka yCabIIIUT LIEJIECT U,

MOKEeT OBbITh, OCTAHOBUTC».
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Bpemsa: 03.04

“Podemos intentarlo.
Pero te aseguro que las personas nunca oyen
los consejos de los arboles.”

Caperucita escucho

como las ramas de los arboles se estremecian
y pensé por un instante

que podria ser el lobo feroz

que se arrastraba escondido hacia ella.

Pero: “iEl lobo! {Qué importal
A mi no me asusta ningun lobo feroz.”

Y se puso a recoger flores de todos los colores
para adornar la cesta
que le llevaba a su abuelita.

Muy cerca, unas garras grises

con unas filosas

se movian entre los arbustos y
unos ojos brillantes y rojizos
perseguian la silueta de caperucita.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

«MoxkeM monpo6oBaTh 3TO.
Ho 51 TeGe yBepsito, UTO JIFOJIU HUKOT A He
CJIbIIIAT COBETOB J€PEBbHEBY.

[ITanmo4yka cJsiblllaJja,

KaK COTPSCAJIMCh BETBU JIEPEBBEB,
Y [oJlyMaJia Ha MUT,

YTO 3TO MOT OBITb Y?KaCHBbIU BOJIK,
YTO TaMHO KpaJiCsd 3a HEU.

Ho: «Boak! Kakoe geJo!
MHe He cTpallleH HUKAaKOM Y>KaCHbIH BOJIK».

M oHa npuHsIach COGUPATh pa3HOLBETHbIE
IIBETHI, YTOObI YKPACUTh KOP3UHKY,
4YTO HecJia 6babyIIIKe.

CoBceM pAaoM, cepble Jialbl

C OCTPbIMHU KOT'TSIMH

JIBUTAJIUCh CPeU KYCTOB,

a rJjiasa, KpacHbI€e Y OJIECTSIIME,
CJIEIWJIU 3a CUJY3TOM IIATIOYKH.
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Bpemsa: 03.55

Minutos mas tarde, Yepe3 HECKOJIBKO MUHYT

sucedio lo inevitable, CJY4YUJIOCh HEN30EKHOEe —

caperucita y el lobo feroz IIarnoyvykKa M y»>KaCHbIW BOJIK

se encontraron frente a frente. BCTPETUJIUCH JIUI[OM K JIULLY.

“Hola caperucita, me encanta «[IpuBeT, mamno4ka, Kak 3J0pOBO,

que hayas venido a jugar en el bosque. YTO ThI IPHUIILJIA IOUTPATH B JIecy.

Y me gustaria darte MHe 6bI XOTeJ1I0Ch YCTPOUTH TeOE

una bienvenida inolvidable.” He3a0bIBaeMbIW IPUEMD».

“iEl lobo feroz! «be3asoCcTHBIN BOJIK?!

Me habian dicho cosas horribles de ti, MHe 0 Tebe paccKa3bIBaJIy y>KaCHbIe BelllY,
pero veo que eres muy amistoso.” HO Sl BUXKY, YTO Thl TAKOU JIPY>KeJII0 OHbIN».
“Ven conmigo caperucita, «ITonaemM co MHOH, 1aNO4YKa,

te mostraré lo amable que soy, s IOKaXKy Tebe KaKOU 5 JIIDOE3HbIH,

si aceptas ser mi invitada.” eCJIU COTJIAaCUIIbCA CTaTh MO€H rOCTheN».
“iSeria maravilloso! «IJTO ObLJIO Obl yIUBUTEJBHO!

;Senor feroz? CeHbOp GecnoiagHbIN!

Pero tengo que llevar este pastel Ho s go/mKkHa 0OTHECTH 3TOT MUPOT

a mi abuelita. Y..” cBOel 6abylIKe, U...»
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Bpemsa: 04.40

“iQué pena!
;Y no jugaremos ni un poquito?"

“Lo lamento de verdad,
pero si no llego pronto,
mi abuelita va a estar muy triste.”

“¢Y sijugamos a las carreras?
Asi no te vas a tardar.

Mira, yo me voy por este camino,
y td por ese otro

y el que llegue primero

a la casa de tu abuelita

sera el ganador.”

Como el lobo queria comerse a caperucita,
decidi6 engafiarla. Y le propuso el camino

mas largo y dificil para asegurar
que €l llegaria primero.

Caperucita estaba tan emocionada

de jugar con su nuevo amigo que acepto sin

sospechar que estaba metiéndose
en la boca del lobo.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

«AX, Kakad »kaJiocb!
M MBI He TOMTpaeM Jaxke 4YyTOK?»

«$1 necTBUTENIbHO COXKaJlelo,
HO eCJIY 1 He 1,00epych BCKOpe,
MO¢ 6a0ylliKa 04eHb PaCCTPOUTCSI».

«HM ecsin Mbl mourpaeM B JOTOHAJKHA?
Tak Tbl He ono34aellb.

CMOTpH, 51 OTIPABJIIOCH 10 3TOU AOPOTE,
a Thbl BOT I10 3TOU U TOT,

KTO A00OepETcs ObICTpee

Jl0 loMa TBoeM 6abyIIKH,

OyzeT nobeguTesIeM».

[TocKko/IbKY BOJIK XOTeJ CheCTb LIAMOYKY,
TO pelnJ 00MaHyTb e€. U npeaioxuna en
JlOpOry AJIMHHEE U TPpyJiHee, YTOObI ObITh
YBEPEHHBIM, UTO OH JI06EPETCS EPBBIM.

[[Tanoyka Tak 3aropeJsach

WUTPOU CO CBOMM HOBBIM JIPYT'OM, YTO
COTJIaCuJach, He MoA03peBas, YTO bpocaeTcs
NpsIMO B NACTb K BOJIKY.



www.language-efficiency.com

Bpems: 5.28
Me llamo lobo feroz,
soy el malo de este cuento.

Mi carrera es tan veloz

que le gano al mismo viento.

Se llama lobo feroz,
es el malo de este cuento.

Su carrera es tan veloz

que le gana al mismo viento.

Se me heriza la melena,
la saliva se me rueda
cuando pienso que mi cena

es una nina tan buena.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

La cancion del lobo / IlecHsa BoJika:

MeHs1 308ym yoHcacHbwlll 801K,
A - 32100€ell 3moll CKa3KU.
Mot 6e2 makoll 6bicmpbl,

Umo s 0620HSI10 caM eemep,

E20 308ym yacacHblll 801K,
OH - 3/100ell 3moll CKa3Ku,
E20 6e2 makoti 6bicmpbli,

Ymo oH 0620HsIem cam eemep.

Most wepcmb 830biMaemcs,
C/IHA NeHUMcs
Kozada 51 dymaro Ymo Mou YHCUH -

- Ima Mu/1as 0e8oukKa.
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Cuando me asomo al espejo
me siento muy orgulloso
admirando mi reflejo

tan peludo y espantoso.

Me llamo lobo feroz....
Es el malo de este cuento.

Mi carrera es tan veloz,

que le gana al mismo viento.

Me llamo lobo feroz.
Es el malo de este cuento.

Mi carrera es tan veloz,

que le gana al mismo viento.

Cuando me asomo al espejo
me siento muy orgulloso

admirando mi reflejo

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

Kozda 51 3azs50vi8ato 8 3epkado,
51 4y8cmayto cebs1 0OUeHb 20pJbiM,
AKOYSICb CBOUM OMPAHCEHUEM,

makum MOXHAMbIM U ny2adrowWuM.

MeHsi 308ym yocacHbwlll 80.1K...
OH - 31100eil 3moll CKasKu,
Mot 6ez2 makoll 6bicmpbli,
umo oH 0620HsiIem gemep.
MeHs1 308ym yHcacHbwlll 801K,
OH 3/100ell 5moll CKa3Ku,
Mot 6e2 makoll 6bicmpbli,

Ymo oH 0620Hsiem eemep

Kozda 51 3azs50vi8ato 8 3epkadio,
51 4y8cmeayio cebst 04eHb 20p0OblM,

AKOYSICb CBOUM OMPANCEHUEM,
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tan peludo y espantoso. MAKuM MOXHAMbIM U NY2AUWUM.
Alli va caperucita, Tam udem wanouka,
rojita y apetitoza. KPACHEeHbKAs U annemummHasi.
No sabe la pobrecita bedusiea u He 3Haem
que su carne es tan jugosa. Kakoe y Heé cOuHOoe MSICO.

Bpems: 07.28
La carrera comenzo 3aber HavdaJcH,
y el lobo lleg6 mucho antes que caperucita. Y BOJIK IpUOeXaJs HAMHOTO paHblile HAaN0YKH.
Pensd que podria comerse también a la OH mosiymaJi, YTO MOT Obl CheCTb U 06A0YIIIKY.
abuelita. Y entonces se le ocurrié un plan muy WY Torja, eMy B roJioBy npuiies o4eHb
malvado. 3JIOBEIMM MJIaH.
“Abuelita, abuelita”, lamé el muy tramposo, «babyika, 6a6yI1ika», 1o3BaJj OH, XMTPbIH,
fingiendo su voz MeHf roJIoC,
para que se pareciera a la de caperucita. YTOOBI ObIJI MOXO0XX HA T0JIOC IIAIIOYKH.

“;Quién es? “, pregunté desde adentro la viejita. «KTo Tam?», cripocusia U3HYTPHU CTAPYIIKA.

10
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Bpems: 07:58

“Soy caperucita, abreme.” «fl mamno4yka, OTKpOM MHe».

“Tu voz esta muy extrafa, caperucita” «Y Tebs1 04eHb CTPAaHHBIX roJI0C, IIallo4YKa».
“Abuelita, abreme pronto que el lobo me «baby1ika, ckopel OTKPOU MHe, 32 MHOU
persigue.” TOHHUTCS BOJIK».

La abuelita abrid la puerta. babyliika oTKpblia IBEPb.

Tan pronto el lobo la vio, sin ningiin Kak ToJibKO BOJIK €€ YBU/I€EJI, CheJl 6e3 BCAKOTO
remordimiento, se la comio. CO’KaJIeHU4.

Se puso anteojos y ropa como la abuelita Ofzes1 cebe OYKH U OAOYIIKUHY OAEXKAY.

y asi disfrazado se acosté W Tak, nepeoieThbIl, JIET HA KPOBATh,

en la cama para esperar a caperucita YTOOBI MOJ0K/AATh 1IANOYKY,

que ya estaba por llegar. KOTOpas y>Ke Obljia Ha MOAX0/IE.

Pinote, tan grande como era, [luHOTE, OYAyYMU TaKUM OOJIBIIUM,

veia desde arriba lo que pasaba BHU/JieJl CBEPXY TO, YTO NPOUCXOAUJIO

y pinito sin poder ayudar a caperucita, Y [IMHUTO, He CHOCOOHBIM TOMOYb LIANOYKE,

solo podia llorar. MOT TOJIbKO IJIaKaThb.

11
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Bpemsa: 08:41
“Pinote, tenemos que hacer algo.
Tenemos que ayudarla, por favor.”

“Tengo una idea, pinito.
Vamos a sacudir nuestras ramas,

todos los arboles del bosque al mismo tiempo.

Asi tal vez el cazador sepa que
algo esta pasando en la casa de la abuelita.”

“iSi, si! Tiene que funcionar.”

Mientras tanto caperucita lleg6

adonde su abuelita dando saltos de felicidad
para contarle que habia ganado una carrera
al lobo feroz.

Estaba tan orgullosa y tan entusiasmada
que no se dio cuenta del lobo disfrazado
metido en la cama de la abuelita.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

«IIluHOTE, MBI IO/I?KHBI YTO-TO CJZleJ1aTh.
MBI 1OJIKHBI IOMOYb €U, IM0KAJTYHCTax».

«Y meHd ecTb uzed, [Iuauro.

JlaBail Mbl, lepeBbsl CO BCETO JIeca,
NOTPsICEM CBOUMU BETKaMH OJJHOBPEMEHHO.
MoxkeT 6bITh TaK, OXOTHUK OCO3HAET,

YTO YTO-TO MPOUCXOAUT B JoMe OAOYIIKHUY.

«/la, na! ITo JOKHO cpaboTaTh!»

B 3TO BpeMms 11anoyka Job6paJsiach

J10 CBOeU 6a0yIIKHY, IpbIrasi OT CHACTb4,
YTOOBI paccKas3aTh M, YTO OHA BbIMIpasia
COpeBHOBaHHME y Y»KaCHOT'0 BOJIKA.

Eé Tak nepenoJiHaJU ropA0CTh U 3MOLUH,

49YTO OHa U HE 3aME€THJIa ITIepeoeToro BOJIKad B

0a0yIIKWUHOW MOCTEJIH.

12
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Bpemsa: 09.24

“Abuelita, acabo de ganarle una carrera
al lobo feroz.

Me lo encontré en el bosque y...
Abuelita,

;porqué tienes esos ojos tan grandes?”

“Pues, para verte mejor.”

“¢Y por qué tienes las orejas tan grandes?”
“Son para oirte mejor.”

“Si, pero, ;por qué tienes esa nariz tan grande?
“Para olerte mejor.”

“¢Y por qué tienes esa boca tan grande?”

“Para comerte mejor”,

dijo el lobo y salt6 de la cama

quitandose el disfraz y
mostrando sus afilados colmillos.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

«baby1ika, s TOJIbKO YTO BbIMI'paJsia 3aber
C y?KaCHbIM BOJIKOM.

A ero BcTpeTuaa B Jiecy M.

babyka,

noyeMy y Teb6d TaKue O0JIbIIME TJ1a3a?»

«Hy..., 4TOOBI Jiy4liie TeOSI BUJETbH.

«A ouemy y Tebs1 Takue 060JIbIIIHE YIIHA?»

«OHM 4YTOOBI C/ABIIIATD TEOS JIYYLIE».

«/la, HO... TOYeMy y TeOS TaKOU O0JIBIIOW HOC?»
«YTOOBI Jiydllle CABILIATh TBOX 3aMax».

«/ mouyemy y Tebs1 TaKOUM OOJIBIIIOU POT?»
«YTOOBI Jiydllle CbeCTb TEOS,

CKasaJl BOJIK U MPbITHYJI C KPOBATH,

CpbIBas C cebs1 HApSJ,
OOHa)kasi CBOM OCTpPbI€e KJIbIKH.

13
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Bpemsa: 10.09

Caperucita trato6 de escapar,
pero ya era tarde.

El lobo se abalanzo y la atrapé entre sus garras.

“;Auxilio! jAuxilio!”
La idea de pinito y pinote habia funcionado.

Y el cazador se habia alarmado
justo en el momento en que pasaba
por la casa

y escucho los gritos de caperucita.

“iDetente lobo!”, grité desde la puerta
y apunté al lobo con su inmenso canén
de su escopeta.

El lobo se asust6 tanto,

tanto que sus ojos se desorbitaron,
cayeron sus manos al suelo,

y su gran bocota se abri6

dejando salir a la asustada abuelita.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

[[lanmoyka nmomneITasach yoexxaTh,
HO y>Ke ObIJIO TO3HO.

BoJsik pBaHyJiCcSl ¥ CXBATHUJ €€ MEX/1Y JiallaMU.
«Ha momomp! Ha moMmoinpb!»
Upnes [lunuTo u [luHOTE cpaboTaa.

M 0XOTHUK ObLJ IpeaynpexXaeH,

KaK pa3 B TOT MOMEHT, KOT/1a OH MPOXOJ U
MHUMO /10Ma,

OH YyCJblllaJ KPUKU KPAaCHOM LIAMOYKH.

«0CcTaHOBUCH, BOJIK!», KDUKHYJI OH U3 [IBEpeH
Y HalpaBUJI HA BOJIKA OTPOMHBIM CTBOJI
CBOEro pPy»bA.

BoJik Tak ucnyraJsicd,

YTO IJia3a BblJIE3JIU U3 OPOUT,

JIAIbl pa3’beXxaJIMCh 110 I0J1Y,

Y €ro OTPOMHBIU POTHIIE OTKPBIJICS,
N03BOJIUB BBIMTU UCIIyTaHHOM Oa0yIIKe.

14
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Bpems: 10.55

Sin pensarlo, el cazador tomé al lobo por sus
orejotas y lo empujo con todas sus fuerzas
fuera de la casa.

El lobo huyo por el bosque
y nunca mas se supo de él.

Caperucita regreso6 a su casa
acompanada por su abuelita y el cazador.

Pinote, pinito y todos los arboles y
animalitos del bosque
la oyeron cantar esta cancidn:

Bpemsa: 11.22

El lobo ya se ha marchado,
se la estaba de valiente

con su pelaje erizado
y sus garras y sus dientes.

El cazador me ha salvado,
mi abuelita estd sonriente.

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

He pa3ayMbiBasi, 0OXOTHUK B3£J1 BOJIKA
3a YIIM U CO BCEM CUJIbI BBITOJIKHYJI
3a npejeJibl oMa.

BoJik moMyavJicd 1o Jiecy
Y OOJIbIIlE O HEM U He CJbIIaNU (He 3HaAu).

[[lamoyka BepHyJIachb JOMOU

B CONIPOBOK/IEHUH CBOEUW OAOYIIKU U OXOTHHKA.

[IuHoTe, [IMHUTO U BCe lepeBbs U
JIECHbIE 3BEPYIIKHU
CJIbIIIAJIM, KaK OHA MOET 3Ty MeCHIO:

La cancidn de caperucita/necHst KpacHOM HIaNOYKH

Bousk yace y6excan,
a makoil 6bl/1 cMenblil,

co ceoell 830bl6UBWETICS WEPCMbH,
CO C8OUMU KO2MSMU U 3y6aMU.

OXomHUK MeHS1 cnac,
MOs1 babywka y/1bl6aemcsi.
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Hasta el pastel se ha librado,
todavia esta caliente.

Después del terrible susto,
he aprendido la leccion.

Mi mamad estaba en lo justo
cuando me advirtio:
con el lobo no se juega

Mi mamd tenia razon.
Si el cazador no llega,
otra fuera esta cancion.

Si el cazador no llega,
otra fuera esta cancion.

“Escucha a los que te quieren.
Saben lo que te conviene.
Ellos tienen la razén

porque hablan de corazon.”

“Ucna”ckuil yepes uctopuun”

U dasce nupoe oceoboduu,
OH 8ce euje 20psivul.

[locae yxcacHozo ucnyea,
51 yceouaa ypok

Mosi mama 6bli1a npasa,
Kozda npedynpexc0a./ia MeHA:

C B0/IKOM He uzcparm.

Mos mama 6vl1a npasa.
Ecau 6b1 0XomHUK He npuwén,
ama necHs 6bL1a 6l py20u.

Ecau 6b1 0XomHUK He npuwén,
ama necHs 6bL1a 66l py20u.

Moraleja/MopaJib:

«Caymam Tex, KTO Tebs JIIDOUT.

OHU 3HAIOT, YTO JJIs1 TeOS JIyYlIlIe.

OHU npaBbhl,

IIOTOMY YTO FOBOPSIT OT BCETO CEPALIA».
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